dog balls

Gebrauchsanweisung fiir
Elektronische Ballmaschine



Wir danken Ihnen, dass Sie das Produkt DOGtrace™ dog balls

der Firma VNT electronics s.r.o., Tschechien, gekauft haben. Gleichzeitig bitten wir Sie,
diese Gebrauchsanweisung, noch vor Nutzung dieses Gerétes, sorgféltig durchzule-
sen und zwecks eventuellen zukiinftigen Gebrauchs aufzubewahren.

Ubereinstimmungserklirung der ,EC”
Richtlinie R&TTE 1999/5/CE

Der Hersteller: VNT electronics s.r.o. bestatigt hiermit, dass das unten im Text
angefiihrte Produkt: elektronische Ballmaschine DOGtrace™ dog balls

allen Richtlinien des Europaischen Rates, unter der Nr. 1999/5/CE vom 7.4.1999
und allen unten im Text angefiihrten Standards entspricht: ETSI EN 300 220

CE

VNT electronics s.r.o. ® Smetanovo namésti 104 ¢ 570 01 Litomysl
Tschechische Republik ¢ Tel.: +420 731 441 541 ¢ www.dogtrace.com

WARNUNG: Personen mit personlichem Gerat zur Unterstiitzung der Herztatigkeit (Herzschritt-
macher, Defibrillator) missen entsprechende PraventivmaBnahmen befolgen. Dog balls
emittiert ein bestimmtes statisches Magnetfeld (unterer Teil der Fernbedienung und RF Signal).
Frequenz = 869,52 MHz, maximal ausgestrahlte Leistung = 25 mW.
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Die fernbediente Training Ballmaschine dog balls ist ein ausgezeichnetes Hilfsmittel fiir das
Uben folgender Tatigkeiten: Fortsendung, Umlaufen und Priifung von Maketten, Revierii-
bungen, Uberwindung von Hindernissen usw.

Die Ballmaschine ist fernbedient aus einer Distanz bis zu 250 m. Ein Fernsteller kann bis zu
acht Ballmaschinen bedienen. Jeder hat einen Container fiir vier Balle. Es ist also nicht
nétig, nach jeder Ubung zu laden. Nach ausgefiihrter Ubung wird der Hund nur im Fall
belohnt, wenn er es sich verdient hat.

Das Produkt ist fiir Trainingszentren sowie fiir Hausbenutzung geeignet.

Lieferumfang BL

e dog balls (Ballmaschine)

® 4St Bélle

e Riemen mit Augen zum Aufhangen

e 4St Batterie LR6 AA 1,5V

e Set Markierungsschilder mit Nummern

e Fernbedienung /Sender/

e 15t Batterie CR23V

e Schnur zum Aufhdngen

e Gebrauchsanweisung und Garantieschein

Wdhlbares Zubehor

e Weitere hinzufligbare Ballmaschinen dog balls
e Ersatzbatterien

e Ersatzbdlle

e Batterieladevorrichtung

e Ladebatterien GP270AAHC (AA, Typ 2600 mAh)
e Trager der Ballmaschine mit Spitze



Produktbeschreibung &

Fernsteller Ballmaschine

FERNSTELLER BALLMASCHINE

O Kontrolleuchte O Containerdeckel

® Kontroltasten 1-8 fiir ® Trager zum Aufhdangen
Bedienung der Ballmaschinen des Riemens mit Schnallen

® Kontrolleuchte
O Platz fir Markierung mit Nummer
© Tragerloch

® Batterieraumdeckel



Einlegen und Auswechseln der Batterien o

Einlegen /Auswechseln/ der Batterien in das Gerit (Ballmaschine)

e Mit Hilfe eines kleinen Kreuzschraubendrehers I6sen Sie die Schraube aus dem Batterie-
deckel der Ballmaschine und nehmen Sie den Batteriehalter vorsichtig heraus. Legen Sie
vier Batterien LR6 AA 1,5V hinein. Beachten Sie dabei die richtige Polaritat, die auf dem
Batteriehalter markiert ist.

e Bevor Sie den Deckel zurtickgeben, tGberpriifen, ob der Batteriehalter richtig im Batterie-
raum eingesetzt ist. Schrauben Sie die Schraube auf dem Batteriedeckel mit angemesse-
ner Starke fest.

Batterieraumdeckel Batteriehalter

Uberpriifung des Batteriezustandes

Zur Uberpriifung der Batterie in der Ballmaschine kontrollieren Sie die Kontrollleuchte an

der Vorderseite:

e Batterie ist voll geladen: im eingeschalteten Zustand blinkt der Zustandsindikator
langsam in griiner Farbe.

e Batterie ist schwach: im eingeschalteten Zustand blinkt der Zustandsindikator in roter
Farbe. Bereiten Sie vier Batterien LR6 AA 1,5V vor und verfahren Sie nach den Weisungen
im vorangegangenem Absatz Einlegen der Batterie in die Ballmaschine.

Unser TIPP: Das Gerat funktioniert auch mit Ladebatterien, Typ LR6.

Einlegen /Auswechseln/ der Batterie
im Fernsteller

e An der Riickseite des Fernstellers die Schraube aus dem
Batteriedeckel I6sen. Heben Sie den Deckel vorsichtig ab.
Legen Sie eine neue Batterie 3 V CR2 hinein. Beachten
Sie dabei richtige Polaritat, die auf der Batterieraumplatte
(sieh Foto) markiert ist. Legen Sie den Deckel zuriick und
schrauben Sie die Schraube mit angemessener Kraft ein.

Kennzeichnung der Batteriepolaritdt



Wenn die Batterie schwacher wird, sinkt die Leistung (Radioreichweite) des Fernstellers.
Die Batterie muss ausgewechselt werden. Eine entladene Batterie erkennt man, wenn die
rote LED Diode auf dem Sender beim Driicken einer beliebigen Taste aufleuchtet. Bereiten
Sie eine 3V Ersatzlithiumbatterie CR 2 vor und verfahren Sie nach vorangegangenem
Absatz Einflegen der Batterie in den Fernsteller.

Unser TIPP: Die Batterie kann leichter mit Hilfe eines kleinen Schraubendrehers
herausgenommen werden, den Sie vorsichtig unter die Kante der Batterie stecken.

Uberpriifen Sie, dass der Fernsteller richtig funktioniert. Beim Driicken einer beliebigen
Taste sollte die griine LED Diode aufleuchten.

Ein- / Ausschalten der Ballmaschine

e Einschalten: Legen Sie den unteren Teil des Fernstellers an den markierten Pfeil (siehe
Foto). Der Indikator der Ballmaschine blinkt einmal rot (er erkennt den Fernsteller). Dann
leuchtet die griine LED Diode permanent auf. Entfernen Sie den Fernsteller. Die LED
Diode beginnt griin zu blinken und zeigt an, dass die Ballmaschine einsatzbereit ist.

e Ausschalten: Legen Sie wieder den unteren Teil des Fernstellers an den markierten Pfeil
(siehe Foto). Der Indikator des Empfangers leuchtet rot auf. Entfernen Sie den Fernsteller.
Die rote LED Diode erlischt. Die Ballmaschine ist ausgeschaltet.

Zur Verlangerung der Batterielebensdauer ist es erforderlich, die Ballmaschine nach Beendi-
gung jeder Hundedressur immer auszuschalten. Falls Sie den Empfanger langere Zeit nicht
benutzen, empfehlen wir Ihnen, die Batterien herauszunehmen.

Stellung beim Einschalten / Ausschalten
der Ballmaschine und bei Einstellung
der Kompatibilitdt des Senders mit

der Ballmaschine.




Programmierung (kompatible Einstellung)

des Fernstellers und der Ballmaschine

Jeder Fernsteller hat eigenen Radiooperationscode. Die Programmierung des Fernstellers
(kompatible Einstellung) mit der Ballmaschine erfolgt entweder bei Erstnutzung des Sets
DOGtrace™ dog balls, oder mit einem neuen Fernsteller oder Empfanger (im Falle des Ver-
lusts des einen oder anderen Teiles). Diese Operation ermoglicht lhnen, die Kompatibilitat
zwischen Fernsteller und Ballmaschine einzustellen.

WICHTIG: Vor Beginn der Programmierung iiberzeugen Sie sich, dass niemand einen
Fernsteller von einem anderen Produkt der Firma DOGtrace in lhrer unmittelbaren
Umgebung gerade benutzt - sonst konnte lhre Ballmaschine zuféllig Code dieses
anderen Fernstellers empfangen und sich auf diesen Code einstellen. Falls dies ges-
chehen sollte, miissen Sie ihre Ballmaschine mit Ihrem Fernsteller wiederholt pro-
grammieren.

e Wenn Sie die Balle schon in den Container eingelegt haben, nehmen Sie diese heraus.

e Legen Sie den unteren Teil des ausgeschalteten Fernstellers an den markierten Pfeil
(siehe Foto auf Seite 6) permanent an. Die rote LED Diode blinkt einmal. Die griine LED
Diode leuchtet fiir 3 Sekunden auf. Dann beginnen die rote sowie die griine LED Diode
zu blinken. Die Ballmaschine ist bereit fiir die kompatible Einstellung. Jetzt entfernen Sie
den Fernsteller und driicken auf dem Tastbrett die Tasten 1 bis 7, mit denen Sie eingege-
bene Ballmaschine bedienen wollen. Gleichzeitig wird ein Auswerfzyklus durchgefiihrt.
So erkennen Sie, dass die Programmierung erfolgreich war.

e Zur Programmierung weiterer Ballmaschinen verfahren Sie in derselben Weise.

Wie wird der Fernsteller benutzt s

Der Fernsteller DOGtrace™ dog balls ist fiir die Arbeit mit acht Ballmaschinen konstruiert.

Tasten obis o

Beim Driicken dieser Tasten wird ein Signal fiir den Ballauswurf aus der Ballmaschine
gesendet, die mit der eingegebenen Taste gepaart ist.



Fiir beste Ergebnisse

Die Signale fiir den Ballauswurf werden vom Fernsteller zur Ballmaschine mittels Radiowel-
len gesendet. Die Ausbreitung der Radiowellen wird von mehreren Faktoren beeinflusst.
Bei normalen Bedingungen erreicht dieses Gerat eine Reichweite von ungefahr 250 m
(abhangig von den geografischen Bedingungen und der Umgebung).

Damit Sie mit Ihrem Gerét beste Ergebnisse erreichen, richten Sie sich nach folgenden

Instruktionen:

e Damit Sie eine gute Reichweite der Verbindung erreichen, halten Sie lhren Fernsteller in
der Hand und verdecken Sie nicht dessen Vorderseite (wo sich die Antenne befindet).

e Wenn Sie den Fernsteller vor sich in ausgestreckter Hand halten, vergréBert sich die
Reichweite.

e Vor Nutzung des Sets missen Sie immer die Batterie im Fernsteller und im Hunde-
halsband tberprifen, und falls es erforderlich ist, die Batterien auswechseln.

e Bei Temperaturen unter 0 °C sinkt die Batterieleistung ein wenig. Wenn es moglich ist,
bewahren Sie den Fernsteller an einem wédrmeren Platz auf (d. h. in der Mantel-, Jacken-
tasche) und nehmen Sie diesen nur bei Benutzung aus der Tasche.

Hinweise fiir die Benutzung

e Legen Sie den Fernsteller nicht in die Nahe von Gegenstanden, die empfindlich auf Mag-
netfelder reagieren, und die dadurch permanent beschadigt werden kénnten.

e Legen Sie das Set DOG BALLS nie an Orten ab, die hohen Temperaturen ausgesetzt sind.

e Es ist erforderlich, alle zwei Jahre die Batterien auszuwechseln, und das auch in dem Fall,
wenn das Set langzeitig nicht benutzt wurde. Lassen Sie niemals eine entladene Batterie
im Gerat, diese konnte auslaufen und lhr Gerat zerstoren.

e Der Container ist maximal fiir vier Bélle konstruiert. Benutzen Sie keine Aufsatze zur
Erhéhung der Kapazitat. Das Gerat konnte beschadigt werden.

e Benutzen Sie nur Bélle, die mit dem Set geliefert wurden oder die vom Hersteller empfo-
hlen sind. Durch Benutzung anderer Bélle kdnnte das Gerat beschadigt werden.

Zur Reinigung lhres Sets DOGtrace™ dog balls benutzen Sie keine fliichtigen Stoffe wie
Losungsmittel, Benzin oder verschiedene Reiniger. Benutzen Sie einen weichen feuchten
Lappen und eventuell ein neutrales Reinigungsmittel.

Der Fernsteller ist nicht wasserdicht. Schiitzen Sie ihn vor Wasser und Nasse so gut, wie es
nur moglich ist. Falls der Fernsteller ins Wasser fallt, wird er wahrscheinlich permanent
beschadigt oder zerstért werden.

Die Ballmaschine ist so konstruiert, dass sie kurz Regen aushalt. Dabei muss der Container-
deckel geschlossen bleiben.

Das Set behalt die eingestellte Konfiguration (Autocodierung). Wenn Sie es wieder einschal-
ten, wird es sich in dem Mode befinden, den sie zuletzt gewdhlt hatten.



Fehlerbeseitigung &

Bevor Sie lhr Gerit als mangelhaft betrachten:

e Lesen Sie wiederholt diese Gebrauchsanweisung durch und tiberzeugen Sie sich, dass
die Ursache fiir das Problem nicht aufgrund schwacher Spannung der Batterie oder
wegen nicht richtiger Nutzung entstanden ist.

e Uberpriifen Sie, dass die Batterien an richtigen Platz und mit richtiger Polaritét eingesetzt
sind.

e Wenn es nicht hilft, programmieren Sie die Ballmaschine erneut nach den Benutzungsan-
weisungen.

e Wenn das Problem weiter besteht, versuchen Sie das System mittels Herausnehmen der
Batterien aus dem Batteriekasten in der Ballmaschine zu initialisieren. Danach mit einem
Werkzeug aus Metall (z. B. einem Schraubendreher, Schere usw.) die beiden Kontakte
(Batteriehalter) fiir 2 Sekunden kurzschlieBen. Legen Sie die Batterie wieder hinein und
fuhren Sie die Programmierung durch.

Falls das Problem noch immer besteht, kontaktieren Sie lhren Verkaufer.

Garantie BL)

Von der Firma DOGtrace™ wird auf das Produkt fiir eventuelle Herstellungsméangel in der
Laufzeit von zwei Jahren ab dessen Kauf Garantie gewahrleistet.

Vom Hersteller wird keine Verantwortung fiir Beschdadigung des Gerates infolge von unsa-
chgemaBer Nutzung, nicht autorisierten Reparaturen und Demontage (ibernommen.
Von der Garantie werden folgende Posten nicht gedeckt:

e Batterie

e Riemen mit Augen zum Aufhangen

e Direkte oder indirekte Risiken wahrend des Produkttransportes zum Verkaufer

e Beschadigung des Produkts die aufgrund von Fahrlassigkeit seitens des Nutzers oder
Unfall (z. B. durch Zerbei3en, Zerschlagen, Aufprall usw.) und durch einen Eingriff seitens
nicht autorisierter Personen verursacht wurde.

Die in dieser Gebrauchsanweisung angefiihrten Informationen kénnen ohne vorangegan-
genen Hinweis gedndert werden.



Technische Daten &

Sender

e Gewicht: 60 Gramm (Sender ohne Batterie)

e Reichweite: ca. 250 Meter in freier Umgebung

e Speisung: Lithiumbatterie 3 V CR2

e Lebensdauer der Batterie: 6-12 Monate in Abhédngigkeit von der Nutzung
e Frequenz (Leistung): 869,525 Mhz (25 mW)

e Antenne: integriert

o Sicherheit und Codierung der Radioverbindung: mittels Mikro - Kontroller
e Anzahl der verfiigbaren Ballmaschinen: 8

e Arbeitstemperatur: =10 °C bis +50 °C

e Abmessungen: 110 X 52 x 30 mm

Ballmaschine

e Gewicht: 560 Gramm (ohne Riemen und Bille)

e Speisung: 4 St Batterien LR6 AA 1,5 V (oder Ladebatterie LR6)

e Lebensdauer der Batterie: 6 Monate in Abhdngigkeit von der Nutzung

e Frequenz (Leistung): 869,525 Mhz

e Antenne: integriert

e Deckung: gegen kurzen Regen mit geschlossener Containerdeckung

e Sicherheit und Codierung der Radioverbindung: mittels Mikro - Kontroller
e Arbeitstemperatur: =10 °C bis +50 °C

e Abmessungen: 320 x 180 x 80 mm



